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1 Viktig information

Sakerhetsinformation

Denna handbok beskriver installations- och servicemo-
ment avsedda att utforas av fackman.

Apparaten far anvandas av barn 6ver 8
aroch av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under forutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuellarisker. Barn farinte leka med
apparaten. Latinte barn rengora eller
underhalla apparaten utan handled-
ning.

Med forbehall for konstruktionsandring-
ar.

ONIBE 2013.

Symboler

OBS!
A Denna symbol betyder fara for maskin eller
manniska.

G TANK PA!
Vid denna symbol finns viktig information om
vad du ska ténka pa nar du skoter din anlagg-

ning.

| TIPS!

N, /
@ Vid denna symbol finns tips om hur du kan
underlatta handhavandet av produkten.

Markning

CE-markningen innebar att NIBE visar en férsakran att
produkten uppfyller alla bestdmmelser som stalls pa
den utifran relevanta EU-direktiv. CE-market ar obliga-
toriskt for de flesta produkter som séljs inom EU, oav-
sett var de ar tillverkade.
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Serienummer

Serienumret pa F2040 hittar du nere pa sidan av foten.

F2040-8
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Serienummer

F2040-12

Serienummer
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F2040-16

Serienummer

TANK PA!

Uppge alltid produktens serienummer nar du
gor en felanmalan.

NIBE™ F2040

Landsspecifik information

Installatérshandboken

Denna installatorshandbok ska lamnas kvar hos kun-
den.

Sverige

Garanti- och férsakringsinformation

Mellan dig som privatperson och féretaget du képt
F2040 av galler konsumentlagarna. For fullstandiga
villkor se www.konsumentverket.se. Mellan Nibe och
det foretag som sdlt produkten galler AAVVS. | enlighet
med denna lamnar Nibe tre ars produktgaranti till fo-
retaget som salt produkten. Produktgarantin ersatter
inte hojd energiforbrukning eller skada som uppkom-
mit p.g.a. yttre omstandigheter som t.ex. felaktig instal-
lation, 1dg vattenkvalité eller elektriska spanningsvaria-
tioner.

| F2040 ingar NIBEs 6-ariga trygghetsforsakring och ar
ett komplement till hem-, villa- eller fritidshusforsak-
ringen. Trygghetsforsakringen kan darefter forlangas
arsvis.

For fullstandiga villkor se www.nibe.se/forsakring.

Forsakringsblanketten ar bipackad produkten och
maste skickas in i samband med installationen for att
férsakringen ska gélla.

Detardu som dgare som har huvudansvaret foranlagg-
ningen. For att du ska kunna kanna dig trygg med att
produkten fungerar som det ar tankt ar det en bra idé
att regelbundet lasa av bostadens energimatare. Om
du misstanker att produkten pa nagot satt inte funge-
rar som den ska anmaéler du detta omgaende till den
du kopte produkten av.
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Installationskontroll

Enligt gallande regler skall varmeanlaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far
endast utforas av person som har kompetens for uppgiften. Fyll dven i sidan for information om anlaggningsdata i
Anvandarhandboken.

v Beskrivning

System urspolat

Anmarkning

Signatur

Datum

System urluftat

Smutsfilter

Avstangnings- och avtappningsventil

Laddflode installt

Sékringar fastighet

Sakerhetsbrytare

Kommunikationskabel ansluten

F2040 adresserad (enbart vid kaskadkopp-
ling)

Ovri

gt

Trygghetsférsakringen éverlamnad
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Kontaktinformation
AT KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling

Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at
CH NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen

Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch
CZ Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou

Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz
DE NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle

Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de
DK Vglund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek

Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk
FI NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3,01510 Vantaa

Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@nibe.fi www.nibe fi
FR AIT France, 10 rue des Moines, 67000 Haguenau

Tel : 038806 24 10 Fax: 03 88 06 90 15 E-mail: info@nibe.fr www.nibe.fr
GB NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG

Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk
NL NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)

Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl
NO ABK AS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo

Tel. sentralbord: +47 23 17 05 20 E-mail: post@abkklima.no www.nibeenergysystems.no
PL NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK

Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl
RU © "EVAN" 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod

Tel./fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru
SE NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd

Tel: +46-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.se

For lander som inte namns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera www.nibe.eu for mer information.
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2 Leverans och hantering

Transport och forvaring
F2040 ska transporteras och forvaras stdende. /

Uppstallning

Placera F2040 utomhus pa ett fast vagratt underlag l
som tal dess tyngd, helst betongfundament. An-
vands betongplintar ska dessa vila pa makadam eller
singel.

" Betongfundamenteteller betongplintarna ska pla-
ceras sa att férangarens underkant ar i nivd med
genomsnittligt lokalt snédjup, dock minimum
300 mm.

" F2040 borinte stallas upp intill kansliga vaggar t ex
intill sovrum.

" Sedven till sd att uppstallningen inte medfér obe-
hag fér grannarna.

" F2040 skall inte placeras sa att rundgang av

uteluften kan ske. Detta medfér ldgre effekt och Om risk fér snoras fran taket foreligger ska ett skyddan-
samre verkningsgrad. de tak eller liknande monteras dver varmepump, ror
" Forangaren kan behdva skyddas mot direkt och kablage.

vind/blast. Placera F2040 skyddad fran vind/blast
mot férdngaren.

® Kondensvatten samt smaltvatten vid avfrostning
kan forekomma i stor omfattning. Kondensvatten
ska ledas till dagvattenbrunn eller liknande (se sida
7).

" Jakttag forsiktighet sa att virmepumpen inte repas
vid installationen.

t Min. 300 mm

LLEK LB

Placera ej F2040 direkt pa grasmatta eller annat icke
fast underlag.

Kapitel 2 | Leverans och hantering NIBE™ F2040



Kondensvattenavrinning

Kondensvattentrag

Kondensvattentraget anvands for att samla upp och
leda bort det mesta av kondensvattnet fran varmepum-

OBS!

°
| : D
.3

Det ar viktigt for varmepumpens funktion att
avledningen av kondensvattnet fungerar samt
att utloppet pa kondensvattenroret ar placerat
sd att huset inte kan ta skada.

OBS!

Ror med varmekabel for dranering av konden-
svattentraget ingar ej.

OBS!

For att sakerstalla funktionen bor tilloehoret
KVR 10 anvandas.

OBS!

Elektrisk installation och ledningsdragning
skall utforas under éverinseende av behdrig
elinstallator.

OBS!
Sjalvreglerande varmekabel far inte anslutas.

TANK PA!

4w B> B B P

Om inte nagot av de rekommenderade alter-
nativen anvands maste god avledning av
kondensvatten tillses.

Kondensvattnet (upp till 50 liter/dygn) som samlas
upp i traget ska ledas via ett ror till ett Iampligt av-
lopp dar kortast méjliga stracka utomhus rekom-
menderas.

Dendel avréret sominte ligger frostfritt maste vara
uppvarmtav varmekabel for att forhindra igenfrys-
ning.

Dra réret med en fallande lutning fran F2040.

Utloppet pa kondensvattenroret maste ligga pa
frostfritt djup alternativtinomhus (med reservation
for lokala bestammelser och regler).

" Anvand vattenlas vid installationer dar luftcirkula-
tion kan forekomma i kondensvattenroret.

® Isoleringen ska sluta tatt mot undersidan av konden-
svattentraget.

NIBE™ F2040

Tragvdrmare, styrning

Elektrisk matning till tragvarmaren sker nar foljande
villkor ar uppfyllda:

Driftlage "Varme" eller "Varmvatten" ar aktiverat.

2. Kompressorn har varit i drift minst 30 minuter efter
senaste start.

3. Omgivningstemperaturen ar lagre an 1 °C.

Rekommenderade alternativ

Stenkista

208
s

S0t

43!

20 (5%

Frostfritt djup

3,
s 0
52050 &

o3
b0 Ly

Om huset har kallare ska stenkistan placeras pa ett sa-
dant satt att kondensvattnet inte paverkar huset. An-
nars kan stenkistan placeras rakt under varmepumpen.

Utloppet pa kondensvattenroret maste ligga pa frost-
fritt djup.
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Avilopp inomhus
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Kondensvattnet leds till avlopp inomhus (med reserva-
tion for lokala bestammelser och regler).

Dra réret med en fallande lutning fran F2040.
Kondensvattenroret maste ha ett vattenlas for att for-
hindra luftcirkulation i roret.

Stuprérsaviopp

Vattenlas

Frostfritt djup

L :

Utloppet pa kondensvattenroret maste ligga pa frost-
fritt djup.

Dra réret med en fallande lutning fran F2040.

Kondensvattenroret maste ha ett vattenlas for att for-
hindra luftcirkulation i roret.
Installationsutrymme

Avstandet mellan F2040 och husvagg skall vara minst
150 mm. Fritt utrymme ovanfor F2040 skall vara minst
en meter.

Kapitel 2 | Leverans och hantering

fritt utrymme

Fritt
utrymme
! ' ! ! 150 mm bakom
\ B =
400 mm 600 mm
\ Fritt utrymme /
M framfor . —
M It
inima 3000 mm Minimalt

fritt utrymme

Bipackade komponenter

2 st flexror (R25) med 4 st
packningar

Smutsfilter R25 (HQ1).

NIBE™ F2040



Demontering av lock

F2040-8

F2040-12/F2040-16
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Demontering av frontpl

F2040-8
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F2040-12
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Demontering av sidoplat
F2040-12

HQ1

F2040-16
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3 Varmepumpens konstruktion

Allmant
F2040-8
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Komponentlista F2040-8, -12, -16

Réranslutningar

QM35 Serviceventil, vatskesida

QM36 Serviceventil, gassida

XL1 Anslutning, varmebarare ut ur F2040,
G3/4" (@22 mm)

XL2 Anslutning, vérmebarare in till F2040,

G3/4" (@22 mm)

Givare etc.

BP1 (63H1) Hogtryckspressostat

BT3 Temperaturgivare, varmebarare returledning
BT12 Temperaturgivare, kondensor framledning
BT15 Temperaturgivare, vatskeledning

BP2 (LPT)  Lagtrycksgivare

BP4 Hogtrycksgivare

Elkomponenter

AA23 Kommunikationskort

AA23-S2  Dipswitch kommunikationskort
AA23-X1  Anslutningsplint, inkommande matning
AA23-X4  Anslutningsplint, kommunikation

EB10 (CH) Kompressorvarmare

EB11 (DH) Droppskalsvarmare

F Huvudsakring kompressorenhet

F3 Sakring for extern véarmekabel (250 mA), max
45 W.

GQ1 (FMO1)Flakt

GQ2 (FM02) Flakt

PWB1 Kontrollkort

PWB2 Inverterkort

PWB3 Filterkort

TB Plint, el och kommunikation

X1 Anslutningsplint inkommande

Kylkomponenter

QN2 (20S) 4-vagsventil

GQ10 (CM) Kompressor

QN3 (SM1) Expansionsventil, kyla
QN1 (SM2) Expansionsventil, varme

EP1 Forangare (luftspole, kopparrér med alumini-
umflans)

EP2 Kondensor (ACH 30, koppar/rostfritt stal)

HS1 Torkfilter

Ovrigt

PF1 Typskylt

PF3 Serienummer

UB1 Kabelgenomfoéring, inkommande matning

UB2 Kabelgenomforing, kommunikation

UB3 Kabelgenomfoéring, varmekabel (EB14)

W1 Kabel, inkommande matning

NIBE™ F2040

Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion
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Elkoppling

Elkomponenter

AA23 Kommunikationskort

AA23-S2  Dipswitch kommunikationskort

AA23-X1  Anslutningsplint, inkommande matning
AA23-X4  Anslutningsplint, kommunikation

EB10 (CH) Kompressorvarmare

EB11 (DH) Droppskalsvarmare

F Huvudsakring kompressorenhet

F3 Sakring for extern véarmekabel (250 mA), max

45 W.

GQ1 (FMO1)Flakt

GQ2 (FM02) Flakt

PWB1 Kontrollkort

PWB2 Inverterkort

PWB3 Filterkort

TB Plint, el och kommunikation
X1 Anslutningsplint inkommande

Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion
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4 Roranslutningar

Allmant

Rorinstallationen skall utféras enligt gallande regler.

F2040 arbetar upp till en returtemperatur av ca 55 °C
och en utgdende temperatur fran vdrmepumpen av ca
58 °C.

F2040 ar inte utrustad med avstangningsventiler pa
vattensidan, utan sddana maste monteras for att un-
derlatta eventuell framtida service. Returtemperaturen
begransas av returledningsgivaren.

Vattenvolymer

Vid dockning med F2040 rekommenderas fritt flode i
klimatsystemet for korrekt varmedverforing. Detta kan
astadkommas genom anvandning av dverstromnings-
ventil. Om fritt flode inte kan sakerstallas, rekommen-
deras att en buffert tank (NIBE UKV) installeras.

Foljande vattenvolymer rekommenderas
F2040 -8 -12 16

Minsta volym, klimatsystemmed | 501 | 801 | 1501
varme/kyla

Minsta volym, klimatsystem med | 80 | 1001 | 1501

golvkyla

OBS!

A Rorsystemet skall vara urspolat innan varme-
pumpen ansluts sa att fororeningar ej skadar
ingaende komponenter.

Rorkoppling varmebarare

" F2040 kan anslutas direkt till varmesystemet, se
avsnitt “Dockning” eller enligt ndgon av de
systemldsningar som kan hamtas pa hemsidan
www.hibe.se/dockning.

" Varmepumpen ska avluftas vid den évre anslutning-
en (QM20) med avluftningsnippeln pa flexslangen.

® Montera det medleverarade smutsfiltret (HQ1) fore
inloppet, det vill séga anslutningen (XL2, VB-in) pa
F2040.

® Varmeisolera samtliga ror utomhus med minst 19
mm tjock rérisolering.

" Montera avstangningsventiler (QM31 och QM32)
och avtappningsventil (QM1) sa att F2040 kan
tdmmas vid langre stromavbrott. Avstangnings-
(QM31 och QM32) och avtappningsventil (QM31)
ingar ej i leveransen

NIBE™ F2040

Tryckfall (kPa)

1,2
1,0
08 /-8,—12
0,6 -16
0,4
0,2
0 —
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 Flodel/s
_EB101
r~-r—-~---~"--—"~"-—- """ """—7">""—"77° —
| FL10
i %-RMO -QM40
ki D><t
XL1
| -HQ1 -QM41
| i UXLZ _|_
B QM1

EB101 Varmepump

FL10  Sakerhetsventil
HQ1 Smutsfilter

RN10  Trimventil

QM1  Avtappningsventil
QM40 Avstangningsventil
QM41  Avstangningsventil

Kapitel 4 | Roranslutningar



F2040-12

F2040-8

Vérmeisolering

Varmeisolering

NIBE™ F2040
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F2040-16 Dockningsalternativ

d .] F2040 kan installeras pa flera olika satt. For alla dock-
¢ 1 ‘ W HH ningsalternativ galler att erforderlig sakerhetsutrust-

ning skall monteras enligt gallande regler.

Se www.nibe.se/dockning for fler dockningsalternativ.
Anslutning av tillbehor

Instruktioner for inkoppling av tillbehér finns i den
medféljande installationsanvisningen for respektive

tillbehor. Se sida 37 for lista 6ver de tillbehér som kan
anvandas till F2040.

Varmeisolering

7
777

77/
%

%

7 2 7

7

77

NIBE™ F2040
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5 Elinkopplingar

Allmant

" Inkoppling avvarmepumpen far ej ske utan elleve-
rantérens medgivande och skall ske under 6verin-
seende av behorig elinstallator.

® Omautomatsakring anvands skall denna ha motor-
karaktaristik “C" (kompressordrift). Betraffande
sakringsstorlek, se avsnitt "Tekniska data”.

® F2040innehaller ej allpolig arbetsbrytare for inkom-
mande elektrisk matning. Darfor ska varmepumpens
matningskabel (W1) anslutas till en arbetsbrytare
med minst 3 mm brytaravstand. Om fastigheten
har jordfelsbrytare bor varmepumpen forses med
en separat sadan. Inkommande matning ska vara
230V 50Hz via elcentral med sakringar.

" Vid eventuellt isolationstest av fastigheten skall
varmepumpen bortkopplas.

"  Kommunikationskabel (W2) fors in fran baksidan
genom UB2.

" Anslut kommunikationskabel (W2) fran kopp-
lingsplint (AA23-X4) till innedel.

OBS!

A Elinstallationen samt eventuell service skall
goras under 6verinseende av behorig elinstal-
lator. Elektrisk installation och ledningsdrag-
ning skall utfoéras enligt gallande bestammel-
ser.

OBS!
A Vid inkoppling skall hansyn tas till spannings-
forande extern styrning.

Kapitel 5 | Elinkopplingar
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Anslutningar A 0BS!
For att undvika stérningar far oskarmade
kommunikations- och/eller givarkablar till ex-
terna anslutningar inte forldggas narmare an
20 cm fran starkstréomsledningar.

Kraftanslutning
F2040-8

Kraftanslutning

i
gl
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F2040-16

Inkommande matningskabel (W1) ar medlevererad
och fabriksinkopplad till kopplingsplint X1. Utanfor
varmepumpen finns ca.1,8 m kabel tillganglig.

Kommunikationskabel (W2) (tillhandahalls avinstalla-
tor) kopplas in till kopplingsplint AA23-X4 och fasts
med tva buntband, se bild.

Vid inkoppling av tillboehdr KVR 10 sker inkoppling av
varmekabel (EB14) via kabelgenomforing UB3, se Extern
varmekabel KVR 10 (Tilloehor) pa sidan 28.

Komponentlista

UB1 Kabelgenomfoéring, kaskadkoppling
UB2 Kabelgenomféring, kommunikation
UB3 Kabelgenomféring, varmekabel (EB14)
W1 Kabel, inkommande matning

Kapitel 5 | Elinkopplingar
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F2040-8

Kablar for kommunikationl (W2)
tras igenom ferrit.

Har fasts
kommunikationskabel (W2)
med hjalp av tva buntband.

T
/ II

AT
N i

||||||| |

NIBE™ F2040

F2040-16

Har fasts
kommunikationskabel (W2)
med hjélp av tva buntband.

Kapitel 5 | Elinkopplingar
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Extern varmekabel KVR 10 (Tillbehor)

F2040 ar forsedd med plint for extern varmekabel
(EB14, ej medlevererad). Anslutningen ar avsakrad med
250 mA (F3 pa kommunikationskort AA23). Omannan
kabel ska anvandas maste sakringen bytas ut mot
lamplig sddan (se tabell).

OBS!
Sjalvreglerande varmekabel far inte anslutas.
NIBE Art.nr

Langd Total Sakring (F3)

(m) effekt Sakring
(w)

1 15

T100mA/250V 718085

3 45 T250mA/250V 518900*

6 90 T500mA/250V 718086

* Monterad fran fabrik.
Anslutning for extern varmekabel (EB14) gors till
kopplingsplint X1:4-6 enligt foljande bild:

Externt  F2040

U0~ AA23
g~
Externvarmekabel _S g g o
G| hi—= e P

OBS!
A Roret maste tala varmen fran varmekabeln.

For att sakerstalla funktionen bor tillbehoret
KVR 10 anvandas.

Kapitel 5 | Elinkopplingar

Kabeldragning

Foljande bilder visar rekommenderad kabeldragning
fran elkopplingen fram till kondensvattenroret. Dra
varmekabel (EB14) genom genomfdéringen pa undersi-
dan och fast med tva buntband vid elkopplingen.
Overgéng mellan elkabel och viarmekabel ska ske efter
genomforing till kondensvattenroret.

F2040-8

Har fasts varmekabel
(EB14) med tva
buntband.

Varmekabel (EB14)

NIBE™ F2040



F2040-12

Har fasts varmekabel
(EB14) med tva
buntband.
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F2040-16

Har fasts varmekabel (EB14)
med tva buntband.

Varmekabel (EB14)

NIBE™ F2040

Omgivningstemperaturgivare

En omgivningstemperaturgivare (Tho-A) ar placerad
pa baksidan av F2040.

Kommunikation

F2040 kan kommunicera med NIBE innemoduler, ge-
nom att anslutainnemodulen till kopplingsplint X4:4—6
enligt foljande bild:

F2040 Externt

| |
[][]]|cnD : :
o1 e
00| a ! I
D ’j GND : : GND
UiT—= E
D D A+ i : A+

| |

For inkoppling i innemodaul, se respektive manual pa
www.nibe.se.

Adressering vid kaskadkoppling

P& kommunikationskortet (AA23-S2) valjs kommunika-
tionsadress for F2040 mot NIBE styrmodul. Default har
F2040 adress 1. | en kaskadkoppling maste alla F2040
ha en unik adess. Adressen kodas binart.

Adress

1 Off Off Off
2 On Off Off
3 Off On Off
4 On On Off
5 Off Off On
6 On Off On
7 Off On On
8 On On On

Kapitel 5 | Elinkopplingar
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6 lgangkorning och justering

Forberedelser

= Kontrollera att laddkretsen samt klimatsystemet ar
fyllda och vél avluftade fore igangkorning.

= Kontrollera rorsystemets tathet.

Pafylining och luftning av var-
mebararsystemet

1. Fyllupp varmebararsystemet med vatten till erfor-
derligt tryck.

2. Lufta av systemet med avluftningsnippel (QM20)
pa bipackat flexrér och eventuell cirkulationspump.

Kompressorvarmare

F2040 ar forsedd med en kompressorvarmare som
varmer kompressorn fore uppstart och vid kall kompres-
SOf.

OBS!

A Kompressorvarmaren ska ha varit inkopplad i
6 — 8 timmar fore forsta start, se avsnitt “Upp-
start och kontroll” i installationshandboken
for innedelen.

30 Kapitel 6 | Igangkdorning och justering NIBE™ F2040



Uppstart och kontroll

1.

Kompressorvarmaren (CH) maste ha variti drifti6
— 8 timmar innan kompressorstart far ske. Detta
gors genom att mandverspanningen ar till och att
kommunikationskabeln ar frankopplad.

F2040 ska vara adresserad om den ska haenannan
adressan 1. Se kapitel Adressering vid kaskadkopp-
ling, pa sidan 29.

Kommunikationskabel pa kopplingsplint AA23-X4
ska inte vara inkopplad.

Arbetsbrytaren slas till.
Kontrollera att F2040 &r spanningssatt.

Efter 6 — 8 timmar ansluts kommunikationskabeln
(W2) pa kopplingsplint AA23-X4.

Starta eventuellt om innemodul. Folj instruktionen
for "Uppstart och kontroll" i installationshandboken
for innemodulen.

Varmepumpen startar 30 minuter efter att utedelen
blir spanningssatt och kommunikationskabel (W2) an-
slutits, om behov finns.

Onskas schemalagd tyst drift, ska denna schemaléggas
i innedelen eller styrenheten.

F2040-8

1
A

NIBE™ F2040

F2040-12/F2040-16

|

TANK PA!

Paborja inget elektriskt arbete forran tidigast
tva minuter efter att strommen brutits.

Efterjustering, varmebararsida

Under den forsta tiden frigors luft ur varmevattnet och
avluftningar kan bli nédvandiga. Hors porlande ljud
fran varmepumpen, cirkulationspumpen och radiatorer
kravs ytterligare avluftningar av hela systemet. Nar sy-
stemet stabiliserats (korrekt tryck och all luft bortférd)
kan varmeautomatiken stallas in pa 6nskade varden.

Kapitel 6 | Igangkdorning och justering
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Injustering, laddflode

Instruktioner for injustering av varmvattenladdning
finns i installationshandboken for respektive innedel.
Se sidan 37 for lista Over de innedelar och tillbehér som
kan anslutas till F2040.

Kapitel 6 | Igangkdorning och justering

NIBE™ F2040



7 Komfortstorning

Felsokning

OBS!

A Ingrepp bakom fastskruvade luckor far endast
goras av eller under dverinseende av behorig
installator.

OBS!

Eftersom F2040 kan anslutas till ett stort antal
externa enheter skall &ven dessa kontrolleras.

OBS!

Vid atgard av driftstérning som kraver ingrepp
bakom faststruvade luckor ska inkommande
el brytas pa sakerhetsbrytaren.

OBS!

Larm kvitteras pa NIBE SMO eller NIBE innemo-
dul.

> B b

Foljande tips kan anvandas for att atgarda komfortstor-
ningen:
Grundlaggande atgarder

Borja med att kontrollera foljande majliga felkallor:

" Attvarmepumpen ar i drift alt. att matningskabel
till F2040 ar ansluten.

Bostadens grupp- och huvudsakringar.

Bostadens jordfelsbrytare.

Varmepumpens motorsakring (F).

Lag temperatur pa varmvattnet, eller utebli-
vet varmvatten

Denna del av felsokningskapitlet galler endast om
varmepumpen ar dockad till varmvattenberedare.
" Storvarmvattendtgang.

= Vanta tills varmvattnet hunnit varmas upp.
" Felaktiga installningar i NIBE innemodul.

= Se manualen for innemodulen.

Lag rumstemperatur
" Stangda termostater i flera rum.

B S3tttermostaterna pd maxisa manga rumsom
mojligt.
" Externkontakt fér andring av rumsvarme aktiverad.
= Kontrollera eventuella externa kontakter.

" Felaktiga installningar i NIBE SMO eller NIBE inne-
modul.

®  Se manualen for innemodulen.

NIBE™ F2040

Hog rumstemperatur
" Extern kontakt for andring av rumsvarme aktiverad.

= Kontrollera eventuella externa kontakter.

" Felaktiga installningar i NIBE SMO eller NIBE inne-
modul.

®  Se manualen for innemodulen.

F2040 ej i drift

F2040 kommunicerar alla larm till innemodulen.
" Tillse att F2040 ar spanningssatt.

® Kontrollera innemodulen. Se motsvarande kapitel
"Komfortstorning" i installationshandboken for in-
nemodulen.

F2040 kommunicerar ej
" Kontrollera att adressering av F2040 ar korrekt.

= Kontrollera att kommunikationskabeln har anslutits.

Kapitel 7 | Komfortstorning
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Givarplacering Anslutning péa kort (PWB1)
F2040-8

pr) (&B10) (Can2) (Ee11) (Gar) (an3) Cant) (Br2)
63HD ((CH ) (2/05 ) CoH ) (rvo1) (SM1) (sm2) (et )
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F2040-12/F2040-16 Anslutning pa kort (AA23)

Givares placering i F2040

Fobiels
Outdoor unit Roiaie |
S Feo40-8/12 -
Givare etc. To——D |
BE1 (CT) Strémkannare N N @ ) RefrostiCooling
BP1 (63H1) Hogtryckspressostat o Heating '\Eﬁ v
BP2 (LPT) Lagtrycksgivare / ©
BP4 Tryckgivare, kondensor @ < -
BT3 Temperaturgivare, varmebérare returled- ' [hoRe swa  smi R
ning § Hs1
BT12 Temperaturgivare, kondensor framledning BTIS
BT14 (Tho-D) Temperaturgivare, hetgas Sonrly
BT15 Temperaturgivare, vatskeledning oy |
BT16 (Tho- Temperaturgivare, varmevaxlare, 1 Tho-A Eg;fg_olg unit
R1) Y
BT17 (Tho-S) Temperaturgivare, suggas !
BT28 (Tho-A) Temperaturgivare, omgivning )
EB10 (CH)  Kompressorvarmare C TRNT DefrostiCooling
EB11 (DH)  Droppskalsvarmare ) ™~ BTi2
EP2 KonZIZnsor ) R° e Y
GQ1 (FMO1) Flakt @ <
GQ10(CM) Kompressor ) ThoR2 swe  sMl &, BT3
HS1 Torkfilter = P é_g
QN1 (SM2) Expansionsventil, varme Hmms_
QN2 (20S)  4-vagsventil

QN3 (SM1) Expansionsventil, kyla
Tho-R2 Temperaturgivare, varmevaxlare, 2

NIBE™ F2040 Kapitel 7 | Komfortstorning
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Data for givare i F2040

Tho-D

(kQ)
200
180
160 |1
140 1

120
100
80
60
40
20 ]
0

——

0 20 40 60 80 100 120 140 160 (°C)

Tho-S, Tho-R1, Tho-R2

(kQ)

15 \

\
\
\
10
AN
AN
\\
5 AN
0 20 40 60 80 100 (°C)

Tho-A
(kQ)

35

i

25

20

0 10 20 a0 40 50(°C)

Kapitel 7 | Komfortstorning

Data for temperaturgivare returledning (BT3),
kondensor fram (BT12) samt vétskeledning BT15)

Temperatur (°C) Resistans Spanning (VDC)
(kOhm)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414

NIBE™ F2040



8 Tillbehor

Inomhusmodul

VVM 310

Artnr 069 430

RSK nr622 40 85

VVM 310

Med inbyggd EMK 310
Art nr 069 084

VVM320

Koppar, 3 x 400 V
Artnr 069 108

RSK nr622 40 86
Rostfritt Stal, 3 x 400 V
Artnr 069 109

Emalj, 3 x 400 V

Med inbyggd EMK 300
Artnr069 110
Rostfritt Stal, 3 x 230V
Artnr069 113
Rostfritt Stal, 1 x 230V
Artnr069 111
Rostfritt Stal, 1 x 230V
Med T&P ventil
Artnr069 112

VVM 500
Art nr 069 400
RSK nr 624 23 28

Kondensvattenror
Kondensvattenror, olika
langder.

Jordfelsbrytare 1-fas.

KVR 10-10 F2040
1 meter

Artnr 067 233
RSK nr 624 68 94

KVR 10-30 F2040
2,5 meter

Artnr 067 235
RSK' nr624 68 95

KVR 10-60 F2040

5 meter

Art nr 067 237
RSK nr 624 68 96

Markstativ

Markstativ F2040-8
Artnr015 295
RSK nr 6250992

Markstativ F2040-12
Artnr015 268
RSK nr624 68 92

Markstativ F2040-16
Artnr015 268
RSK nr 624 68 92

SMO 20
Styrmodul
Artnr 067 224
RSK'nr 625 10 06

SMO 40
Styrmodul
Artnr 067 225
RSK nr 625 10 07

Varmvattenberedare/Ackumulatortank

VPA 300/200

Varmvattenberedare med dubbelmantlat karl.
Koppar Art nr 088 710

Emalj Art nr 088 700

VPA 450/300

Varmvattenberedare med dubbelmantlat karl.
Koppar Art nr 088 660

Emalj Art nr 088 670

VPB 200

Varmvattenberedare med laddslinga
Koppar Art nr 088 515

Emalj Art nr 088 517

Rostfritt Art nr 088 518

VPB 300

Varmvattenberedare med laddslinga
Koppar Art nr 083 009

Emalj Art nr 083 011

Rostfritt Art nr 083 010

Kapitel 8 |
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VPB 500
Varmvattenberedare med laddslinga
Koppar Art nr 083 220

VPB 750-2
Varmvattenberedare med laddslinga
Koppar Art nr 083 231

VPB 1000
Varmvattenberedare med laddslinga
Koppar Art nr 083 240

VPAS 300/450

Varmvattenberedare med dubbelmantlat karl och sol-
slinga.

Koppar Art nr 087 720
Emalj Art nr 087 710

Vaggstativ

Véggstativ F2040-8
Artnr067 210
RSK nr624 68 93

Véggstativ F2040-12
Artnr 067 210
RSK nr624 68 93

Kapitel 8 |



9 Tekniska uppgifter

Matt- och avsattningskoordinater

F2040-8
©0 ] —y = B @
© 2 [i— e % &
S — ==
@ L N o A L] ®
=4 = - #@; =
Stéllbar 40-50 365
422 15 965
1035
225 95
| =
-
JL\ ]
*Kraver tilloehoret KVR 10.
F2040-12
e
] —
@ e
. ' )
I o
. © L Pl o gl o
50
Stallbar 40-50 305
452 14 1075
1145
265 108_
@40*

*Kraver tillbehoéret KVR 10.
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F2040-16

P———
) —
o
s
00
9 e — 0
o =
e o 6
.o o oo .l m fan ° ) 3 9 °
o cu SIEN 8 R
o RS o =
80
Stallbar 40-50 395
452 14 1075
1145
265 108
too B I
R
@40*
@
T

*Kraver tilloehéret KVR 10.

! , ! ! Fritt utrymme bakom
\ =N

400 mm > < 600 mm 600mm

150 mm

S ———
— Minimalt fritt Fritt utrymmeE Min. avstand vid anvandning Minimalt fritt —
utrymme framférg av flera F2040 utrymme
o
(]
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Ljudtrycksnivaer

F2040 placeras oftast intill en husvagg vilket ger en
riktad ljudspridning som skall beaktas. Man skall darfor
alltid strava efter att vid uppstallning valja den sida
som arvand mot det minst ljudkansliga grannomradet.

Ljudtrycksnivaerna paverkas av ytterligare vaggar,
murar, marknivaskillnader m.m. och far darfér endast
ses som riktvarden.

F2040 anpassar flakthastigheten beroende pa omgiv-
ningstemperatur och férangningstemperatur.

Luft-vatten virmepump

F2040-8 F2040-12 ‘ F2040-16

Ljudeffektniva* Enligt EN 12102 vid 7/45 (nominell) Lyw(A) 54 57 68
Ljudtrycksniva vid 2 m fritt uppstalld.* dB(A) 40 43 54
Ljudtrycksniva vid 6 m fritt uppstalld.* dB(A) 30,5 33,5 445
Ljudtrycksniva vid 10 m fritt uppstalld.* dB(A) 26 29 40

* Fritt falt.

NIBE™ F2040
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Tekniska data

Luft-vatten varmepump

Uppvarmning

Utomhustemp. /
Framlednings-

F2040-8

Nominell

F2040-12

Nominell

F2040-16

Nominell

temp.
Effektdata enligt EN14511 AT5K 7/35°C(golv) | 3,85/0,84/4,60 | 512/1,08/4,74 | 7,22/1,55/4,66
Avgiven illfsrd effekt/COP (KW/kW/-) 2/35°C(golv) | 6,03/1,59/3,79 | 6,77/1,74/3,89 | 9,58/2,53/3,78
-7/35°C(golv) | 591/2,08/2,84 | 7,95/2,69/2,96 |10,79/3,76/2,87
2/55°C 4,35/2,03/2,14 | 5,88/2,69/2,19 | 7,35/3,73/1,97
7745 °C 3,58/1,03/3,47 | 4,99/1,36/3,66 | 6,64/1,85/3,59
2/45°C 511/1,81/2,82 | 6,47/2,20/2,94 | 9,02/3,17/2,84
-7/45 °C 561/2,27/2,47 | 7,78/3,14/2,48 |10,98/4,52/2,43
-15/45 °C 4,99/2,56/1,95 | 7,83/4,03/1,94 | 9,25/4,89/1,89
7/55 °C 3,46/1,11/3,11 | 4,71/1,52/3,10 | 597/2,05/2,91
-7/55°C 4,58/2,36/1,94 | 6,02/2,98/2,02 | 8,06/4,05/1,99

Kylning Utomhustemp. / Max Max Max
Framlednings-
temp.
Effektdata enligt EN14511 AT5K 2717 °C 7,52/2,37/3,17 | 9,87/3,16/3,13 |13,30/3,99/3,33
Avgiven/tillford effekt/EER 27/18°C 11,20/3,20/3,50|11,70/3,32/3,52 | 17,70/4,52/3,91
35/7°C 7,10/2,65/2,68 | 9,45/3,41/2,77 |13,04/4,53/2,88
35/18°C 9,19/2,98/3,08 | 11,20/3,58/3,12|15,70/5,04/3,12
Elektrisk data
Markspanning 230V 50 Hz, 230V 2AC 50Hz
Max driftstrém varmepump Arms 16 23 25
Max driftstrom kompressor Arms 15 22 24
Startstrom Arms 5 5 5
Max tillaten impedans i anslutningspunkt 1) Ohm - - -
Nominell effekt, flakt W 86 86 2x86
Sakring?) Arms 16 25 25
Koldmediekrets
Typ av kdldmedium R410A
Typ av kompressor Twin Rotary
Kompressorolja M-MAG68
Fyllnadsmangd kg 2,55 | 2,9 4,0
Brytvarde pressostat HP MPa 4,15 (41,5 bar)
Brytvarde pressostat LP MPa 0,079 (0,79 bar)
Koldbarare
Luftflode m3/h 3000 | 4380 6000
Max/Min lufttemp °C -20/43
Avfrostningssystem reverserande cykel
Varmebarare
Min/Max systemtryck varmebarare MPa 0,05/0,25 (0,5/2,5bar)
Min volym, klimatsystem, uppvarmning/kylning | 50 80 150
Min volym, klimatsystem, golvkylning | 80 100 150
Max flode, klimatsystem l/s 0,38 0,57 0,79

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter
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Luft-vatten varmepump F2040-8 F2040-12 F2040-16
Min flode, klimatsystem, vid 100% cirkulations- [/s 0,19 0,29 0,39
pumpshastighet (avfrostningsfléde)

Min flode, varme I/s 0,12 0,15 0,25
Min flode, kyla l/s 0,15 0,20 0,32
Max/Min VB-temp kontinuerlig drift °C 58/25

Anslutning varmebarare utv ganga G1"

Matt och vikt

Bredd mm 1035 1145 1145
Djup mm 422 452 452
H6jd med benstallning mm 895 (+50/-0) 995 (+50/-0) 1450 (+50/-0)
Vikt (exkl. emballage) kg 90 105 135
Ovrigt

Kapslingklass P24

Farg morkgra
Art nr 064 109 064 092 064 108
RSK nr 622 40 87 622 40 84 622 40 88

DMax tilldten impedans i natanslutningspunkten i enlighet med
EN 61000-3-11. Startstrommar kan orsaka korta spanningsdippar
som kan paverka annan utrustning under ogynnsamma forhal-
landen. Om impedansen i natanslutningspunkten ar hogre an
den angivna sa ar det troligt att storningar kan férekomma. Om
impedansen i natanslutningspunkten ar hogre an den angivna
sa kontrollera med natégaren innan kép av utrustningen.

2)Avgiven effekt begrénsas med lagre sakring.

NIBE™ F2040
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Arbetsomrade, kompressordrift — varme
F2040-8,-12.-16

Vattentemperatur
°C
65
60
58 - -----
55

50

= Framledningstemperatur

45
40 /

35 /
30 /
/

— = Returledningstemperatur

25 :

20 : :

15 : : Utelufttemperatur
-30 -20 -10 0 10 20 25 30 4043 50 °C

Under kort tid ar det tilldtet att ha lagre arbetstemperaturer pa vattensidan, t.ex. vid uppstart.

Arbetsomrade, kompressordrift — kyla
F2040-8, -12, -16

Vattentemperatur
°C

35

30

25

= Framledningstemperatur
— = Returledningstemperatur
20 9 p

15

12 p=~~=~-
10

7 R
5

Utelufttemperatur

0
10 15 20 25 30 35 40 4345 50 °c
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Elschema
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Oversattningstabell

Engelska Oversittning

4-way valve

4-vags ventil

Alarm

Larm

Ambience temp

Omgivning, temperaturgivare

Communication input

Kommunikationsingang

Compressor Kompressor

Control Styrning

Cooling Kyla

Crank case heater Kompressorvarmare
Defrost Avfrostning
Driptray heater Droppskalsvarmare
Evaporator temp. Fordngare, temperaturgivare
External heater (Ext. heater) Extern varmare

Fan Flakt

Fan high speed Hog flakthastighet
Fan low speed Lag flakthastighet

Fluid line temp.

Vatskeledning, temperaturgivare

Heating

\Varme

(Residual current circuit-breaker with overcurrent protection)

High pressure pressostat Hogtryckspressostat
Low pressure pressostat Lagtryckspressostat
Main supply Matning

On/Off Pa/Av

Outdoor unit Utedel

RCBO Personskyddsautomat

Return line temp.

Returledning, temperaturgivare

Supply line temp.

Framledning, temperaturgivare

Supply voltage

Inkommande matning/spanning

Temperature sensor, Hot gas

Temperaturgivare, hetgas

Temperature sensor, Suction gas

Temperaturgivare, suggas
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10 Sakregister

Sakregister

A

Adressering vid multi-vdrmepumpsdrift, 29
Anslutningar, 24

Anslutning av tillbehér, 21

B
Bipackade komponenter, 8

D

Demontering av frontplat, 9
Demontering av lock, 9
Demontering av sidoplat, 10
Dockningsalternativ, 21

E
Efterjustering, varmebararsida, 31
Elinkopplingar, 22
Adressering vid multi-varmepumpsdrift, 29
Allmant, 22
Anslutningar, 24
Anslutning av tillbehor, 21
Extern varmekabel (KVR 10), 28
Kommunikation, 29

Kraftanslutning till baksida (standard) eller undersida (alterna-

tiv), 24
Omgivningstemperaturgivare, 29
Elkoppling, 16
Elschema, 45
Oversattningstabell, 51
Extern varmekabel (KVR 10), 28

F

Felsokning, 33
Givarplacering, 34

Forberedelser, 30

G
Garanti-information, 3
Givarplacering, 34

|

Igdngkdrning och justering, 30
Efterjustering, varmebararsida, 31
Forberedelser, 30
Injustering, laddfléde, 32
Kompressorvarmare, 30
Pafylining och luftning av vdrmebararsystemet, 30
Uppstart och kontroll, 31

Injustering, laddflode, 32

Installationskontroll, 4

Installationsutrymme, 8

K

Komfortstorning, 33
Felsokning, 33

Kommunikation, 29

Kompressorvarmare, 30

Kontaktinformation, 5

Kraftanslutning till baksida (standard) eller undersida (alterna-

tiv), 24
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L

Leverans och hantering, 6
Bipackade komponenter, 8
Demontering av frontplat, 9
Demontering av lock, 9
Demontering av sidoplat, 10
Installationsutrymme, 8
Transport och férvaring, 6
Uppstallning, 6

Ljudtrycksnivaer, 41

M
Matt och avsattningskoordinater, 39
Markning, 2

(o)
Omgivningstemperaturgivare, 29

P

Pafylining och luftning av varmebararsystemet, 30

R

Réranslutningar, 19
Allmant, 19
Dockningsalternativ, 21
Rorkoppling varmebarare, 19
Vattenvolymer, 19

Rérkoppling véarmebarare, 19

S

Serienummer, 2

Symboler, 2

Sakerhetsinformation, 2
Garanti-information, 3
Installationskontroll, 4
Kontaktinformation, 5
Markning, 2
Serienummer, 2
Symboler, 2

T
Tekniska data, 42
Tekniska uppgifter, 39
Elschema, 45
Ljudtrycksnivaer, 41
Matt och avsattningskoordinater, 39
Tekniska data, 42
Tillbehor, 37
Transport och férvaring, 6

V)
Uppstart och kontroll, 31
Uppstallning, 6

v

Viktig information, 2
Sékerhetsinformation, 2

Varmepumpens konstruktion, 11
Elkomponenter, 16
Elkoppling, 16
Komponentlista, 11
Komponentplacering, 11
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